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Manzensiuitama apecToBaau B MOCKBE 110 JOHOCY HEM3BECTHOT'O
B HOUb ¢ 16 Ha 17 mast 1934 r. B IpUCYTCTBUU €r0 KEHBI U MpUEXaBIIEH
u3 Jlenunrpaga HaBecTUTh UX A. AxmaToBoil. «/ nBe KOpOJIEBHI TIif-
nenu B Momdannu / Kak nmanbipl komaiauch B OymaxHoM mouane, / Kak
XKHUPHO JINCTAIN 32 KHUKKOIO KHHXKKY, / A caM-TO KOpojib — Bce 004-
KOM, Jla BIPUIPBDKKY, / YTOO B3TJs10M HE BHIIATh — HE Ta JIU CTPaHU-
ua, / Yrob psaom He BUIETH Oe3riiasbie JIMLA...» — TaK OMucal HOYb
obbicka u apecta A. ['amuu («BozBpaiuenue Ha Utaxy», 1969).

[IpuunHoii apecta crajgo CTUXOTBOpeHHE «MBI KHUBEM, IOJ CO-
0010 HE Yys CTpaHbI», co3aanHoe B HossOpe 1933 r. Korna Mannenbm-
TaM Ipoden cBoe HoBoe npousBeneHue [lacrepraky, ToT ckazan: «To,
4yT0 BBl MHE mpounu, HE MMEET HMKaKOro OTHOILIEHMs K JIUTepaType,
MO033UHU. JTO HE IUTepaTypHBIH (pakT, HO aKT caMoyOHiicTBa, KOTOPOTO
s HE 0100pAI0 ¥ B KOTOPOM HE XO4Y IPUHUMATDH ydacTHs. Bl MHe HH-
Yero He YUTaJM, S HUYEro He CIbIan U npomy Bac He unTaTh UX HU-
KOMY Apyromy» [1uT no: 14, c. 32].

SBuBmIee coboi, mo Belpakennto E. Tomgmeca, BbIXOJ «HeENO-
CpEACTBEHHO B Ouorpaduio, Jaxke B MOJIMTHYECKoe AedcTBue» [18,
c. 199], ucnonHeHHoe HENPUKPHITON HeHaBUCTH K CTanuHy, CTUXOTBO-
pEHHE CTal0 «OJHUM W3 OCHOBaHMI HAIIEro aHTUCTAIMHHU3MAa, BIEp-
BbIE BBOJALIMM «TE€MY YrOJOBHOW OpaTBBl M TJIABHOTO ITaxaHay
(FO.JI. ®peiinun [15]). IIpu 3ToM OHO BOBCe HE aHTHUCOBETCKOe. M3-
BECTHBIE CJIOBa MaHzensmramMa o0 HeM: «3TO KOMCOMOIBIBI OymyT
nerb Ha ynunax! <...> B bonbmom Tearpe... Ha cbe3ax... cO BCeX
spycoB...» [3, c. 51] — MOKa3bIBaIOT, YTO MOAT «MBICIHIJI AHTHUCTAIINH-
CKYIO HHBEKTUBY B HEKOTOPBIX, KaK HU CTPAHHO 3TO MOXKET MOKAa3aThCs
YeIOBEKY JAPYrod SMOXH, COBETCKMX paMKax — BEpPOSITHO, B ayxe Oy-
JyLIEro OYMIIEHHS “HOBOTO MHUpPA” OT CKBEpPHBI THPAHMM M YKECTOKO-
ctu» [18, c. 214]. B.C. Ky3uH, apyr u cobecemqnuk MaHjenbinTama,
HasblBasg OOIIECTBEHHYIO MO3MIMI0O MaHenbluTaMa «IIpaBOBEPHBIM
YUPUKaHbEM», B YaCTHOCTH, MHCAN: «...JUIsI HEro ObLI CHIIeH coOla3H
yBepOBaTh B Hamly O(QUIHMAIBHYIO WAEOIOTHIO, MPUHITH BCE YXKACHI,
KaKMM OHa CITy)KWJIa IIMPMOM, W BCTaTh B PAIbl aKTHBHBIX OOpIOB 3a
BEJIMKWE WJeW U 3a MPEKpacHoe colualucThyeckoe Oyaymiee. Bopo-
4yeMm, (paHaTHueckoil YOSKICHHOCTH B CBOEGH MPaBOTE MPH ITHX 3aCKO-
Kax y Hero He Obu1O» [6, . 166].
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BMecTe ¢ TeM U MIMPOKO pacrnpocTpaHeHHOE YOeKIeHHE B MO-
CIIEIOBATENbHOM AaHTUCTAJIMHU3ME MaHaenpmraMa, KakK CYHTaer
WU. Cypar [17], — e Oonee yem mybauuuctrueckuid mud. beccriopHo
AHTHCTAJMHCKHUM SBJIETCS JIUIIb OHO 3TO CTUXOTBOPEHHE, 3a KOTOPOE
MO3T 3aIlJIaTHI >KM3HBbI0. HecMOTps Ha cBOIO pa3BOEHHOCTH M IOCTE-
OyIOIIMe CTUXH B MPOCTAIMHCKOM JAyXe, «MMEHHO MaHzenpImraM, co-
MHEBAIOUIMICA ¥ HETOCIIEA0BaTENIbHbIN, CTall TOJIOCOM BPEMEHH, CKa-
3al 3a Bcex npaeny o CrannHe, cKasall ¢ TaKOK CHJIOW, YTO 3TH CTHXU
nepectany ObITh TOJIBKO CTUXaMHU U MPSIMO BBIILIM B UCTOpHIO. be3 Hux
He TONIbKO cyap0a ManaenbimTama Obuia Obl Jpyroil — 0e3 HUX UCTOPHS
30-x ObL1a OBI IPYro».

KoHkpeTHBII TOBON K HANMCAaHUIO CTHXOTBOPEHHUS TPYAHO
OIpenenM; CKopee, Kak MojlaraloT MHOTHE HCCIIeA0BaTeNH, OHO OBbLIO
BBI3BAHO LIENbIM KOMIUJIEKCOM BIIEUATIEHUH W JIMUHBIX IMEpeKUBaHUHI
mosra, (popmupoBaBmmxcs ¢ KoHia 1920-x rogoB U OTPa3uUBIIMXCS B
CTUXOTBOPEHUAX «S BEpHYJICS B MOM TOpOA, 3HAKOMBIA 10 CIIE3...»,
«Komot pecuunipl. B rpyan mpukunena cnesa», «3a rpeMydyro g100-
JIeCTh TPAOYIIMX BEKOB...» M HEKOTOPBIX JAPYIHX MPOU3BENECHHUIX
Hayana 1930-x ronos.

HemanoBaxHyto poiib B IOSIBICHHH CTUXOTBOPEHUS ChITpaa Io-
e3nka Mannaensintama B Kpsim BecHO# 1933 1. — ¢ 5KeHOI ¥ TOJIBKO UTO
0CBOOOX/IEHHBIM, B TOM YHCJIE CTapaHusMU 1o3Ta, b. Ky3unbeiM (3anu-
MaBIIMM BIIOJIHE PaJUKAIbHYIO N0 OTHOIIEHHIO K BJIACTH TMO3HIIHIO).
Kpectpsne, 6exaBmme B KpbIM 0T MaccoBOro rojiofa, BEI3BAHHOTO Ha
VYxpaune u B Kybanu KoiieKTUBH3aLMe, 3aredaTiieHbl B CTUXOTBOpe-
HuM «XonoaHas BecHa. becxyeOnbIit poOkuit Kpeim. ..»; moTpsicenue ot
YBHIEHHOT'O OTPA3HUTCA IMO3/HEE B OJHOM M3 BapUaHTOB MHBEKTHBBI B
crpokax: «TodbKO CHBIIIHO KpemyeBckoro ropua — / [ymerybua u
MYXHKOOOpIA. ..».

[loBoOM K HamMCcaHWIO CTHXOTBOPEHMS, MO MPEAIONIOKEHUIO
O. Ponena [16], morna cratek Tparudeckas ucropusa ¢ M.H. Protunbeim —
00ILIECTBEHHBIM ACSITEIEM U 3HAKOMBIM 103Ta, TOMOTABILIUM €MY B JKH-
TEHCKUX M M3AaTeNbCcKuX nenax. B 1928 r., Oyay4yn KaHIUAaTOM B 4iie-
Hbl LK, Protun nognepsxan byxapuna, Bo3pa3uBIIET0 MPOTUB UPE3BBI-
YaiHBIX Mep B OTHOIIEHHH KpecThsiH. B 1930 r. PioTuH Ob11 apecToBan
Mo OOBHHEHUIO B KOHTPPEBOJIOLMOHHOW arWTaly, HO BBHIMYILEH B
1931 r. B 1932 r. na Protuna 3aBenu neno B cBs3u ¢ «Cor030M MapKCH-
CTOB-JICHUHIEB» M pazociaHHbM MM uieHaMm LIK noxymentom «Ko
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BCEM WieHaM napTumy», riae CtanuH OblT Ha3BaH «pa3pyLIUTENEM Map-
THW», «MOTHUJIBIIMKOM PEBOJIIOLIMMY», a TAKKE FOBOPHIIOCH O «HAMOPI-
HUKE, HaJICTOM Ha BCIO CTpaHy», «OecnpaBuy, MPOU3BOJIEC U HACHIIHM».
B 1937 r. Protuna paccrpensimu. IIpoMexyTok MeXAy repondecKuM
BoicTytuieHneM Protuna u X VII maptuitaeim cwe3nom (1934) — nepuon,
koraa nodena CranuHa HaJ €ro MPOTHBHUKAMHU ellle He Oblia mpeape-
LICHA, B TOM YHUCJIC U Ha CAMOM Cbhe3/ie, IJIe COOTHOIICHHE CHII Kojeba-
Jock He B nonb3y CranmuuHa. Cbe3l NMOTOMY M TOJY4YWJ Ha3BaHUE
«CHE3]l PACCTPEIIHHBIX MoOeauTenel», a ToJd 3TOM HeriIacHOH, HO
SAPOCTHOU OOpBOBI, IO MHEHHUIO MCCIIENOBATEIS, U MPEIOMHIICS B MPO-
n3BeeHNN MaHenbiuTama.

Kax cumraer JI. Buarod [2], mosTa kK HanmucaHWIO CTHXOTBOpE-
HUS MOTJIM [TOATOJIKHYTh U HEKOTOpbIe Apyrue gaxtol. Tak, B MPOTOKO-
ne gorpoca Manpaensintama ot 25 Mag 1934 1. ¢ ero cjioB 3amucaHo,
4710 B 1927 . OH HCIIBITAa] CUMIIATUN K TPOLKU3MY, XOTS yxke B 1928 .
ero JIOBEpUe K COBETCKOW BIIACTH ObLIO BOCCTaHOBJIEHO. B 1927 r. Ha
napTUHOM miieHyMe 3uHOBbeB M Tpoukuii Obutn uckiaroueHsl u3 LK
BKII(6); TekcTbl BX BBICTYIJIEHWH Ha IIeHyMe onmyOnukoBana «lIpas-
nay. Tpoukuii, B 4acTHOCTH, HamoMuHan cinoBa JlennHa o Cranune:
«Ceii moBap OyzeT rOTOBUTH TOJIBKO OCTpbIE OJII0Aa», U TOBOPHII O TOM,
4T0 «pabounii-maptuen; OOUTCS B COOCTBEHHOH SUeHKE TOBOPUTH, YTO
JyMmaer, OOMTCs TOJI0COBaTh M0 coBecTH». [lneHyM mpuBiiek BHUMaHuE
BCEl CTpaHBl, MO3TOMY, CUMTAET HCCIEAO0BATENlb, MAJIOBEPOSITHO, YTO
Manzenbiitam He unTai 3TotT Homep «IIpaBabm»'.

B «upodeccrnoHanbHON  YA3BIEHHOCTH TI03Tay», IOTEPSBLIETO
CBOETO YUTATENsl — OTMEHEHHOI'0 PEBOIIOLMEH MeTepOypiKLa AecsThIX
rofI0B, YCMaTpUBaeT MPUUMHY MOSBIECHUS aHTHCTAJIIMHCKOTO CTUXOTBO-
peaust A. Kymmnep [7]. ManjensmraMoM, MUIIET OH, HE WHTEPECOBA-
JUCh KPUTUKH; omybiukoBaHHOe B 1933 r. B xypHaine «3Be3ma» ero
«[lyremectBue B ApmeHuIo» ObLIO pasrpomieHo B «JluTepaTypHoit
razere» U «lIpaBae». [1odT ObLT OOBSBIIEH «TEHBIO» M3 IMPOLLIOTO B
cratee C. Posenrtansa «Tenn craporo IlerepOypra» («IIpaBma», 30 aB-
rycra 1933 r.). Hdeno ycyryOnsnoch KOHQIMKTaMH, BOSHUKABLUIUMU Y
ManzensiiTama B MUCATENBCKOM cperne.

! Moxpobree 06 stom cm.: FOpuenko T.I'. O cTHxoTBOpeHnH Mamgensmrama
«MpI xuBeM, Ton co00I0 He 4ys cTpassl...». (CBomHbId pedepar) / CounanbHbie U
ryMaHuTapHbele Hayku. OTedecTBeHHas M 3apyOekHas iauteparypa. Cepust 7. Jlutepa-
TypoBenenue [Pedeparusasrii xypran]. — 2020. — Ne 4. — C. 78-84.
145



HKOpuenxo T.I.

Takum KOHPIUKTOM cTalo, Hampumep, «zaeno o “Tume
Ynenmmurene”y, korga Mannpeneinram, o0paOoTaBmuil AJii HOBOTO
n3nanus pomana 1. ne Koctepa panee cyuiecTBOBaBIINE MEPEBOBI
A.l'. Topudenpaa u B.H. Kapskuna, Obu1 yka3aH Ha THTYJIBHOM JIHCTE
kHUru 1928 r. 1o HeAOCMOTPY U3AATENBCTBA KaK IIEPEBOIUYMK M OOBUHEH
Tl'opadensaom B miaruare. Jeno nponomkanocsk Ao ¢espaist 1930 r., u,
HECMOTpsI Ha NPU3HAHKE IOATOM CBOCH (M M34aTeNbCTBA) OIUIOIIHOCTH
U TOTOBHOCTH BO3MECTHTH FOHOpap, OH ObUI Ha3BaH MOPAIbHO OTBET-
CTBEHHBIM 3a cilyuuBlIeecsd. B 3Hak mporecta moat Baien u3z denepa-
UMM O0BEINHEHUsI COBETCKUX MuUcaTened. ITOT KOH(IMKT OTpa)keH B
«Yerseproii npoze» (1929-1930), rne MangenbmTaM o0IMYaeT muca-
TeNel, «KOTOpble MUILIYT 3aBEAOMO pa3pelleHHbIE BEIN» U «3ampoja-
HBI psIOOMY YepTy Ha TPH MOKOJIEHUs Brepen» («psdoil yepT» — oue-
BUIHBI Hamek Ha CtanuHa). [TokazatensHbl 1 cioBa MaHenbpiTamMa o
MUCATENAX-COBPEMEHHHKAX, IepelaHHbleé HEU3BECTHBIM HH(OpMaTO-
POM M3 OJIDKHETO OKPY>KEHHSI 103Ta: «UMsI JIUTepaTopa CTajo Mo30p-
HBIM, TIMCATENb CTaJl YNUHOBHHUKOM, PETUCTPATOPOM JIKI» [LUT. 1o: 14,
c. 30].

B oktsa6pe 1933 r. MangensiuTaM MOMYYMI JIByXKOMHATHYIO
KBapTHUpy B MOCKBE B MUCATETLCKOM JIOME H, Kak cuntaeT A. Kymmnep,
OLIYTHJI TITyOOKOE YyBCTBO CTHIAA: CBOIO OTBEPKEHHOCTH OH MPOMEHSIT
Ha KBapTHPY, YNOZOOMBIIKCH MUCATENSAM, KOTOPBIE MOXYYMIH OpULIU-
anbHOE MPHU3HAHKME U KOTOPBIX OH Mpe3upai. Pernka BEICOKOIIEHUMO-
ro MangensimtamoM b. [lacTepHaka, moceTHBIIEro €ro Ha HOBOM KBap-
tupe: «Hy, BOT, Tenepp U KBapTHpa €CTh — MOXKHO IHUCATh CTHUXU», IO
BOCIIOMMHAHUSIM >KEHBI 103Ta, MpHUBea ero B sapocts [10, c. 176]. OT-
BETOM Ha 3Ty PEMJIMKY CTajo CTUXOoTBopeHne Manaensitama «Ksap-
TUpa THXa, Kak Oymara...». VHTOHalMOHHO OHO TEPEeKIUKAeTCs C
«bamnanoii» B. XonaceBnua «Crxky, ocBeliaeMsbiii cBepxy, / 51 B Kom-
HaTe Kpyrioi moeii...». Ho, monaraer A. Kymnep, Obut 1 apyroit mpo-
ToTUNl — cTUXOoTBOpeHHe [lacrepHaka u3 kHUTH «BTOpoe poxkaeHue»
(1931): «MHue xoueTcs 10MOii, B orpoMHOCTb / KBapTuphbl, HaBOSIIECH
rpycTh...»: «I[lacTepHaky xoueTcs 1oMoil, B KBapTUpYy — ManaenbmTam
pBeTcs U3 Hee BOH». [lacTepHak B KOHIIE CBOETO CTMXOTBOPEHUS BbI-
CKa3bIBaeT JKeNaHue HanucaTs 0 Mockse, y MaHaenblitama, HalpoTHB,
B TocnenHe ctpode — «...BMecTo Kiroua Mmokpensl / J[aBHUIIHET O
cTpaxa crpys...». UToObl BepHYTH caMOyBakeHHe, MaHIenplTaMmy
HYXHO OBUIO CKa3aThb B CTUXax TO, O YeM BCE AyMalOT, HO HE CMEIOT
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npousHecT. Benen 3a «KBaptupoii...» B HosaOpe 1933 r. mosBnstoTcs
CTHXHU 0 «KpeMieBckoM ropue». Ho u 3aeck — orcelnka k IlacrepHaky,
KOTOpBIN, IUTUPYS cTpokH IlymkuHa B cTUXOTBOpeHMH «CTONETHE C
JUIIHUM — He Buepa...» (1932), nucan: «Ho nump cefivac ckazats mo-
pa, / Bennubem nneil cpaBHenbe pasus: / Hauano cnasueix nHeit [lerpa /
Mpaunnu MATEKH U KazHU». VIMEHHO 3THMM HajeXaaM IMpPOTHUBOIO-
CTaBJIEHO MaHJIENbIITAMOBCKOE: «YTO HU Ka3Hb y HETO — TO MaJMHaY.

JI. Buarod [2] oOpaTiii BHUMaHHE Ha YCKOJIB3HYBILIMH OT HC-
cienoBatenel akt: B ToM ke Homepe «I[Ipasaer» (30 aBrycra 1933 1.),
rze onyOoaMKoBaHa cTaThst Po3eHTasis, OOBSBIABIIAS [0OATA «TEHBIO U3
MpOILUIOroy», ObUIa HameyaTaHa 3aMerka: «Ka3Hb repMaHckoro KOMMYy-
HHUCTa» — 0 TOM, 4To Osin3 ["aMOypra ka3HeHbI (OTCedeHne TOJI0B TOMO-
pOM) ueTblpe KOMMYHHCTa, B TOM uucie A. JIfoTreHc, KOTOphId Ben
ce0st MCKITIOUUTENFHO MY)KECTBEHHO, M MOCIETHIUMHU CIIOBAMH KOTOPO-
ro OpuH: «5l ymuparo 3a mponerapckyio pesomronnio! [la 3apaBcTByer
coBerckas ['epmanus! Por ¢pont!». MMenno orcioga B «CtaHcax»
1935 r., cuMTaer y4eHblid, KHEMEIKUX OpaTheB IIEH», HO TOHKHE IICH
«BOXKJIEH» €CTh YK€ B aHTUCTAJIMHCKUX cTXax. He Toiapko u3Bectue o
YyJOBUIIHON Ka3HHU, HO U reponyecKkas KepTBEHHOCTh JIoTreHca mpo-
W3BeNHU rIyOOKOe BIeYaTieHrne Ha He YY)KJ0r0 Hee CaMOIOKepTBOBa-
Husg ManzenbiTama, KOTOPbIM CUUTAlN, YTO CMEPTh XyI0KHUKA CIIENy-
€T paccMaTpuBaTh KaK BBICIIMI akT ero TBopuectBa (B 1915 1. B
nokiane «CKpsiOuH 1 XpUCTHAHCTBOY).

CruxorBopenue, no MHenuto JI. Buaroda, 3anumaer coBepiieH-
HO 0c000€ MECTO HE TOJILKO B TBOPUECTBE MI0ATA, HO M BO BCEH PyCCKOM
nutepatype. OHO «I10 JIaMMAAPHON 00pa3HON MOILM, TT0 HEMPUKPHITON
ApPOCTH, IO IIENCHANpPaBIEHHONH JEMOHCTPATHBHOM OCKOPOUTENHHO-
CTH», HECOIIOCTaBUMO Jlaxe co ctuxorBopeHueM 1. BacunseBa «Holne,
0 My3a, Bocnoii /xyramBuim, cykuHa cbifa...» (1931 unu 1932), npu-
YeM CIJIOBO <OKOMa» B OJHOM M3 BapuHaHTOB TekcTa MaHzaenblTama
(«...M mmpoxkas xoma rpy3ruHa») MOXeT ObITh HUTaTOl U3 Bacuinesa.

Ha nompoce ot 25 mas 1934 r. ManzaensmtamM oxapakTepr3oBall
CBOE CTMXOTBOpEHHUE Tak: «B MoeM mackBuiie s OLIeN MO MyTH, CTaB-
nieMy TpPaJuLMOHHBIM B CTapod PYCCKOM JMTEpaType, HCIOIb30BaB
CIOCOOBI YNPOLIEHHOTO TOKa3a MCTOPHYECKON CUTyallH, CBEAs ee K
MIPOTUBOIIOCTABIECHUIO “‘CTpaHa U BiacTenuH’. HecoMHEHHO, 4TO 3TUM
CHUKEH YPOBEHb MCTOPUYECKOrO MOHUMAHUSA <...> HO UMEHHO MO3TO-
My JOCTHUTHYTa Ta IUIaKaTHas BBIPA3UTEIbHOCTh MAacKBUIISL, KOTOpas
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JIeNaeT ero MIMUPOKO MPUMEHHMBIM OPYIHUEM KOHTPPEBOIIOLMOHHON
00pbOBIY [1UT. O: 14, ¢. 49].

CkpelnieHue Tpaguiuu sMOOB ApXHiioxa U «KapHUKaTypPHOTO
myOKa WM AETCKOM Npa3HUIIKH, TpUYeM Ha (POHE IUTATHBIX PUTMOB
rpaxaancTBeHHoro Hajgcona», yBumen B smurpamme MaHpaenbiiTama
M.JL. T'acnapoB, OTMEUaBIINIi, YTO OHA «IIOCTPOCHA HAa MUCKYCHOM IO-
CIIEAOBATENbHOCTH KOMOMHALMU: criepBa WAeHHAs (ne uysi cmpawvl),
nmorom oOpasHas (Kax uepeu... Kak eupu...), IOTOM JieKcudeckas (Be-
JIUKOJICTHBIA HECYIEeCTBYIOIUHN TJaroil dabauum Ha (poHE peMUHUC-
HeHIMi u3 cHa TaThsSHBI), TOTOM pUTMHYECKAs (KOMY 6 nax, KoMy &
7106...)» [12, c. 659].

Jlekcuko-hpazeonoruueckas yCTaHOBKA Ha MPOCTOpPEYHE W
OpaHHYIO DKCIIPECCHIO, MTPHUCYIas CTUXOTBOpeHuto 1933 r., ykasbiBaer
E. Tonnec, obnapyxxuBaer ero cBsizb ¢ «UerBeproil mpo3oii» u aupu-
koit 1930-1931 rr., a ero cemaHTH4ecKass OCHOBA MPSIMO MPOU3BOJHA
oT pa3pabaTeiBaBIneiics mo3ToM B 1920-e Toab1 OMOITOTUYECKON TOMH-
KH: «JICKCHKA M CEMaHTHKa OMOJIOTMYECKOro XJIBIHY/Ia B Opelib MKy
KYJIbTYPO# M MPUPOJIO, 00pa30BaBIIyIOCs B s3bike MaHjenblITaMa B
3IIOXY COLMOKYIBTYPHOTO KaTtaknu3Mmay [18, c. 202]. B ctuxorBopenue
BOIIJIa B YCEUCHHOM M SMUTPAMMATHUECKU YMPOIIEHHOM BHUJE TAKKE
TeMa, moaHATasg MaHaeabInTaMoM elle B ctaTbax 1918—-1922 rr.: «cio-
BO TI0CJI€ PEBONIOLINH, BepOalbHbIE MyTalll{, IPOUCXOASIINE BCIIET 3a
COLIMAJIBHBIM KaTaKIN3MOM, MOHUMAHUE U HETIOHUMAHUE Peud, B TOM
YHUCJIE peud Mo3Ta, B “HOBOM mupe”» [18, c. 207].

Kaxk monararor A. XKonkoBckuii u JI. [TanoBa [4], 3TO cTUXOTBO-
peHHre — Ipexze BCero, o BiacTu cioBa. «Kak CBONCTBEHHO MO33UU
BOOOIIIE, a TeM 0oJjiee JIOTOICHTPUYECKOW MaHJIENbITaMOBCKOM, “MBbI
JKUBEM...” 3TO — THUIIMYHOE “CIIOBO O CJIOBaX’: peuax, pazeco80pyax,
yKasax, antpornodoHax u 300(poHax. M — 0 CTONKHOBEHHH CIOBECHBIX
CTpaTeruii “MUPUYECKOro MbI” U “CaTHPHUYECKOrO OH (1)”, TIOJOM KO-
TOPOr0 CTAaHOBHUTCSI CaMO MOXTHYECKOE BBICKa3bIBaHME MaHpaenbIra-
May. CTUXOTBOpEHUE JOBOJIUT JI0 MpeJeNia TPaaAUIKIO STUTPaMMBbI, HH-
BEKTHBBI, TTOSTUYECKON XyNbl. MaHJenpIITaM OTBEYAET MOITUYECKOMN
Marueil — 1 COOCTBEHHOM KU3HBIO — Ha 3JI0BEILYIO BJIACTh CTaJIHHCKOTO
CJIOBa U AyIIETYOCTBO BOXKI.

CroBecHast IEITEIBHOCTh «MBI» TPEACTaeT KyMUPOBaHHOM, 3a-
THAHHOM B MOAMOIbE, B TO BpeMsl Kak ciaoBa CTalliHA BECOMBI U BBIXO-
ISIT 3a mpeaensl crnoBaps («6abdauut»). U ecnu Kak mepcoHa)k CTHXO-
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TBOPEHUS MOAT BBIHYXKJIEH MONTYaTh, TO KaK aBTOp MaHenbpliTaM aaet
ceOe MOJIHY CBOOOAY H, MPE3PEB BCAKYIO MOIUTKOPPEKTHOCTH, KPH-
TUKYeT He PSKHUM, HO caMy JMYHOCTh CTalliHa U €ro OKpPYKEHHUE, 00b-
SIBJIISE WX «YEM-TO BOOOIIE OC3yXOBHBIM, CYTr'yOO TEIIeCHBIM, 30-
OMOPQHBIMY.

A. Konkosckuit u JI. IlanoBa Ha3bpIBaloT npousBeAcHue MaH-
JeNbIITaMa 00pa3iioM «BBICHIETO TEKCTYAIbHOI'0, METATEKCTYalbHOTO
U UHTEPTEKCTYaJTbHOTO MujoTaxay. Cpeau ero moJaTreKCToB — CaTUPH-
yeckas Oamnana «[lorok-6orateips» A.K. Toncroro, ¢ KOTOpoii WHBEK-
TUBY MaHenpimramMa cOMMKAIOT pa3Mep M IMPOCTOPCYHBIA CTHIIb
(BnepBbie ykazano O. Pornenom [16]), a takxke Obutunbl «Mabs Mypo-
men 1 Wpomumie B Kuese», «Anema u Tyrapun B Kuee» (MCTOYHUK
«apakoHomnogobHoro» obpa3a CranuHa), 300MopdHas 00pa3HOCTb U
MOTHB MPEABOJUTENBCTBA IIaiikoi u3 cHa TaTksanbl B «EBrennu One-
rune» A.C. [lymkuna u ap. K uHTepTEKTYyaaIbHOCTU B IIUPOKOM CMBIC-
Jie OTHOCUTCS M paboTa ¢ (hpa3eonorn3Mamu, MOCIOBUIIAMH, TTOTOBOP-
KamHu (Harmpumep, moroBopka; «bexarts, He 4yBCTBYS MO COOOI0 HOT'»).

C mepBBIX CTPOK, OTMEYAIOT HMCCJICNOBATENH, 3a7aCTCs H3IE00-
JIGHHAs MO3TOM TeMa XPYIKOH CBSI3U KU3HH CO CIIOBOM. Jlajmee MOTUB
TejaecHOCTU uepe3 nmoprpeT CTalnHa U IPEBPAIICHUE CIIOB B «ITYJOBBIE
rupu» OyJIeT HapacTaTh, COYETasICh C CErMEHTAIUEH Teja, MPUYEM SCITH
CHayaja 3TO — OpraHbl XO3sIMHa (nanbydl, 2ra3uwa, ycuua), To Terneph —
€ro JKEpTB, Tlle OAHOCIIOXHEBIE 6PO8b, 100, Nax, 21a3 3By4aT KaK pUT-
MUYHAs CepUsl YIapoB.

CTUXOTBOpEHUE, OTHAKO, HE CBOJIUTCS K XYJ€, HO «IIPECTaBIs-
er co0Ol CHUMBOJIMYECKUH aKT OCBOOOXKIICHHUS OT CTaJMHCKOTO HTay.
OTOT OYHT SIPKO JCMOHCTPUPYET HEyOeAHWTenbHas, C TOYKU 3PCHHUS
MHOTUX MHTEPIIPETATOPOB MaH IenbIlTaMa, HU4ero He 100aBIstomias K
JUPUIECKOMY CIOKETY W He 3aBeplLiarolias ero puHaabHas CTPOKa, C ee
IIYTOBCKHM TPEHEOPSKEHUEM U K COOCTBEHHO TOATHYCCKOW JUCIH-
mnHe («. .. mupokas rpyib oceTHHay).

[To moBoay craBiiero u3BecTHHIM MaHeNbITaMy Telle) OHHOTO
pazroBopa o HeM Cranmuna c B.JI. [lacteprakom M Bompoca BOXIS,
«macrtepy» nu toBapuin [lactepHaka mo nexy, MaHaenbiTaM 3aMeTHIL:
«[louemy Cranun Tak OOUTCS ‘““‘MacTepcTBa’? DTO y HETO BpOJIE CyeBe-
pus. dymaer, uto Mbl MOkeM HarmamauHuTey [10, c. 175]. Manaensii-
tam, nonaraot A. XKonkosckuit u JI. [lanosa, yragan B Bompoce Cra-
JIMHA Maruyeckoe IOHMMaHUE TBOPYECTBA U, COOTBETCTBEHHO,
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CYEBEpHBII cTpax mepen HUM. B cBoell amurpaMMe most u npasaa Me-
HSET CBOIO MPUBBIYHYIO POJb «CMBICIOBHKA» Ha «IOPULIABIICECS UM
paHee y CUMBOJIMCTOB aMIllya Io3Ta-Mara... MaHaeapTaM He TOJIbKO
BOBCIO PaCHUCHIBACT MparMaTuyeckyro Momb CTalvHa, HO U, Mapupys,
oOpalaer ee MPOTUB HEro, MPU3bIBAsl YATATENS npunomuums CTaauny
ero rpexu». IMeHHO mpeamnonaras Maru4eckoe, MOpaabHO YHUUTOXKA-
IOIIEE BO3/ICHCTBHE, OIT AOMYCKAET HEMBICIUMYIO BOJBHOCTh, UMEHYS
CranmuHa «ropuem», T.€. HEIMBUIM30BAHHBIM HOCHUTENIEM ILJIEMEHHOM
STUKH, U CPABHUBAS €TI0 C TAPAKAHOM.

ManpenbiitaM O4eHb TOPAWIICS CBOMM COYMHEHHeM. B mpoto-
KOJIE JI0Ipoca, IepeaBasi MHEHUE TIEPBBIX CITyIIaTeNel, MO3T CChIIaeT-
cs, B yactHoctH, Ha b. Ky3uHa, oTMeTuBIIIEro, 4TO «3Ta BEllb SBISCTCS
Han0OoJIee MOJHOKPOBHOI» M3 BCEro, 4TO YUTA eMy MaHJenbIiraM 3a
nocneqHuit roxa [cMm.: 14, c. 46], a Take Ha peakiuio A. AXMaTOBOH,
COINPOBOJIUB €€ aBTOKOMMeHTapueM: «Co CBOMCTBEHHHON €i JIAaKOHHUY-
HOCTBIO U MO3THYECKON 30pKOCThI0O AHHAa AXMaToBa ykas3aja Ha ‘“Mo-
HYMEHTaJIbHO-TyOOUHBI U BBIPYOJICHHBIM XapakTep” 3TOW BelM. JTa
XapaKTEepUCTUKA MPaBHIbHA, MTOTOMY YTO 3TOT THYCHBIM, KOHTPPEBO-
JIIOLIMOHHBIN, KIIEBETHUYECKUI MACKBUIIb, — B KOTOPOM CKOHIICHTPUPO-
BaHbl OFPOMHOM CHJIBI COLMAIBHBIN s/, TOJUTHYECKAash HEHABUCTh U
Jake Tpe3peHne K n300pakaeMoMy, PHU OJHOBPEMEHHOM NMPHU3HAHUH
€ro OrpOMHOW CHJIBI, — O0ajaeT KauecTBaMH aruTallMOHHOIO TJIaKkaTa
0OJIBIION AeHCTBEHHOM cHITb [14, c. 47].

MaHzensiTaM 4uTan CBOE MPOU3BEACHHUE «HAMIPABO M HAJIEBOY,
XOTSI M CO3HaBaJl IPU 3TOM omnacHocThk: «Eciu noier, MEHI MOTYT...
PACCTPEJIATDB!» [3, c. 51]. HeBepositHast cBoO0Aa, MpOSBUBIIAsCS B
MOBEIEHUH TI03Ta IOCIIe HAMUCAHUS aHTUCTAIIMHCKOM MHBEKTUBBI, KaK
nonaraetr A. KyirHep, CBUIETENBCTBYET O TOM, YTO OH PEIIUI CBECTH
CUETHI ¢ )KU3HBK. B deBpane 1934 r. MannenbiraM roBopuii AXmMarto-
BOH, 4TO TOTOB K cMmeptH [1, ¢. 211].

Opnaep Ha apect noanucain S1.C. Arpanos, sropoe auiio B OI'TIY,
neno sen ciuegosarens H.X. Iluapos. I1o3T Ha nompocax cpasy npu-
3HaJl CBOE aBTOPCTBO, Ha3BaJ MMEHA JIOAEH, KOTOPBIM YUTaN TEKCT U
COOCTBEHHOPYYHO ero 3amucai. [lepBoHavyanbHO JET0 BENOCh KaK pac-
KpBITHE KOHTPPEBOJIOLMOHHON OpraHM3allii C BBIXOAOM Ha TpyMIo-
BOil nporecc. OnHAKO 3aTeM B XOJ€ CJIEACTBHUSI HAMETHUJIICS PE3KUi To-
BOPOT: «MBl pEIINIM HE TMOAHMMATH Jela» — TMepeJaer cloBa
cnenoBatens [luBapoBa sxena mosta [11, c. 158]. MannenpiraMm mo-
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Jy4aeT THUIIOBOM 3a «KOHTPPEBOJIOLMOHHBIE» COYMHEHUS IPHUTOBOP
(chauIIKOM MATKHUH, YIUTHIBasi COAESIHHOE): TPH IOAa CChUIKU B T. Yep-
IbIHb HA Ypaie, kyna 3 utonst 1934 r. u npuOsiBaeT BMeCTe C >KEHOM.
B nepByto ke HOYb OH IpBITAET U3 OKHA BTOPOrO dTa)ka MajaThl 3€M-
CKOH OONBHHUIBI, TAE WX pa3MecTWIM. bmaromaps TenerpaMmam
H.J. MaugenpimraM, 00 O3TOM CTAHOBHUTCI HM3BECTHO B MOCKBE.
K H. Byxapuny B 3amuty Manaensiurama obpamaercs b. [lactepnak;
Byxapun, B cBoto ouepenp, numer CTaauHy — U TOT JeNaeT pe3oiIo-
1o Ha ero nuceMe: «KTo ganm uM npaBo apecroBaTe MaHzenbiuTama?
Bezobpasue...». Yxe B cepeaune uions 1934 r. Maunnpensiramy pas-
pelmaiT BBIOpaTh APYrod ropox ist OTOBIBAHMS CCBUIKA (Kpome
12 xpynHBIX TOpOJOB), OH BbIOMpaeT BopoHex W oTmpaBisiercs TyzAa,
3aexaB IO JOpOre Ha HECKOJIBKO AHEN B MOCKBY.

CymecTtByeT MHeHUE, 4To CTaldlH 03HaKOMHIICA CO CTUXOTBOpE-
HUEM U JJa)Ke YTO OHO €My MOHPAaBHJIOCH — M0 COOOPaKEHUSAM 3CTETH-
yeckuM (D. Uckangep [5, c. 51-52]) wimm gaxe MOTUTHYECKUM: TEKCT
JBCTHII caMoto0ui0 BoxkII — ero Oosarcs! (O. JlekmanoB [8, c. 265]).
Ilocnenntoro Bepcuto pasnensier u I1. Hepnep [14, c. 38]. JI. Makcu-
MEHKOB BBIIBUHYI IPEANONIOKEHNE, YTO B npeaBepun Ileporo cnes-
Jla coBeTckux nucateneil CtanuH He cTan TporaTb MaHenpIITaMa Kak
BXO/MBIIETO B HOMEHKJIATYPHBIM CIHCOK (MIPUTOM 4TO HU A.A. Axma-
ToBOM, HU M.A. BynrakoBa, Hu M.A. Ky3muHa B 3TOM cncke He Obl-
10) [9, ¢. 250].

Ecte m wHas Touka 3peHHs, yOEOUTENbHO IpEACTaBIICHHAS
I'. MopeBbiM [13], moka3bIBAIONINM, YTO TEKCT UHBEKTUBHI CTalMHY HE
ObUT M3BECTEH, a MPUIMCHIBAEMAas €My PE3OJIIOUUS «U30JIHUPOBAThH, HO
COXpaHUThY», KoTOopyto cienoBatens H. [lluBapoB nepenan Mannaenbui-
TaMy U €ro >KeHe NpH TIOpEMHOM cBUIaHuM 28 mad 1934 r., Ha camoMm
nene npuHamexut S.C. ArpaHoBy, WM — Ha KpallHUH cioyyail —
I''I". SIropme, mockoneky CTajvH Ha TOT MOMEHT 00 apecTe Mod3Ta B H3-
BECTHOCTh TIOCTaBlieH He Obli, muchkMo ke byxapuHa matupyercs
MPENOI0KUTENBHO 6—7 HIOHS.

ByxapuH, obpamasice k CTanuHy, mucaji, 4TO HE 3HAET, B YeM
MannensiutaM «HaOIyIum», 1 4TO ATpaHoB, K KOTOPOMY 3a pasbsCHe-
HUSIMH oOpamaincs byxapuH, «HUYero KOHKpETHOro He ckazamy. Cra-
nuHa, cuntaer ['. MopeB, Bo3MyTui He QakT apecta ManaenbmTama, a
To, uto OI'TIY camoympaBcTBYyeT B cdepe IuTepaTyphl, IPUHAIIICKAB-
1€l BCELeNI0 ero KOHTPOJIIO, A €Ilie Mepel] MUCATENbCKUM ChE3I0M.
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3namenuTas permka CranuHa B pasroBope ¢ [lactepHakom —
«Ho Benp o mactep? Mactep?» — UMeeT, 10 MHEHHIO MCCIIEN0BATENs,
BIIOJIHE KOHKPETHBII CMBICH: «B cO3HaHMU CTaluHa MOHATHE “‘MacTepa
XYIOKECTBEHHOTO CJI0Ba” MPOYHO (10 aHAJOrWH C BOCHCIELAMH H
MPOYUMH MPEACTABUTENSAMHU CTAPOr0 PEeXHMa) OBLIIO aCCOLMUPOBAHO C
MIPEACTABIEHUEM O “CTapOM CHELHANNCTE”, Ubsl UYXKIOCTh COBETCKOM
BJIACTM HMCKYNaJIaChb €ro BBICOKMM TNpodeccrnoHaanu3Mom». VMeHHO
«HETEepPNHUMOe» OTHOLICHUE K MUCATENIM cTapol GopMaliy 1 Hexema-
HUe y4uTbcs y HUX CTajuH CTaBWJI B BUHY pPa30rHaHHOMY B NpenjBe-
puu nucarensckoro cbezna PAIITy.

Arpanos, nonaraer I'. MopeB, 03HaKOMUBIINCH C MaTepuagaMu
Jiefla ¥ MOHUMasl, 4TO B HETO OKa3bIBAIOTCS BOBJIEYEHBI HE TOIBKO APY-
3bsl U POJCTBEHHUKH I03Ta, HO W TaKHE€ U3BECTHBIC JTUTEPATOPHI, KAK
A. AxmaroBa u B. HapOyT (KOoTOphIM MO3T YKMTaN CBOE MPOU3BEACHHE),
HE 3aX0Tel MHUIMHPOBATH MOIMTHYECKHH «IHMCATENBbCKUIH» MpoLece
Ha (pOHE MOATOTOBKH MEPBOrO Che3Ja MUCATENIEH, YTO MOIJIO OBITH
BOCIIPHHATO BIAcTAMH Kak caborax. [lepexkBamuduuupoBats €m0
MOXHO OBUIO JIUIIB MPH YCIOBUH, YTO TEKCT MHBEKTUBHI 10 CTannHa
HE J10i/1eT.

B nepBrIx uncnax uioHs ArpaHoB noarotosms CrnenoOpamieHue
k CramuHy, rne ManaensliTaMy MWHKPHUMHUHUPYETCS KOHTPEBOIOIM-
OHHBIW MACKBUJIb Ha «BOXJICH PEBOIIOLUIY, a TAaKXKe COOOIIAETCs, YTO
PYKOIHCH MO3TOM YHHUYTO)KEHa (B MPOTOKOJIAX Jompoca MaHaenbITa-
Ma TaKdX CBEIEHHU HET), a caM OH OTIIPaBJIeH B CCHUIKY Ha TPHU roja.
3anMcka ArpaHoBa, mo npeamnonoxenuto ['. MopeBa, 1o ajgpecara He
JIoLIUIA: ee onepeauio nucbMo byxapuna.

B mae 1937 r. B camblif pasrap penpeccuil MpOTUB MHcaTenei
Mannensiutam BepHyJics u3 Boponeka B MockBy. Uepes rog o Oyner
BHOBb apeCTOBaH, 3TAIMPOBaH M MOrMOHET B NIEPECHILHOM JIarepe moj
BiaguBocTokoM.
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	PAKHSARIAN N.T. Critical reflection on literary work in Stendhal’s legacy.
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	LOZINSKAYA E.V. After Weinberg. Book review: The reception of Aristotle’s Poetics in the Italian Renaissance and beyond. New directions in criticism / Ed. by Brazeau B.
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	SOKOLOVA E.V. Book review: Grimm J. Germanic mythology : in 3 vol. (In Russian translation).
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	KRASAVCHENKO T.N. On the perception of I.S. Turgenev in Britain. (Review).
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	Аннотация. В обзоре рассматриваются работы профессора Университета Южной Калифорнии (США) Александра Жолковского. Следуя структуралистскому методу, Жолковский анализирует стихотворения и поэмы Александра Блока и Бориса Пастернака, основанные на художе...
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	MILLIONSHCHIKOVA T.M. The elements of Block’s and Pasternak’s poetics in the research by A.K. Zholkovsky. (Review).
	Abstract. The review concentrates on the works by Aleksandr Zholkovsky, professor in the Literature department at University of Southern California (USA). Bearing on the structural method, Zholkovsky discusses the poems by Aleksandr Block and Boris Pa...
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	Аннотация. Рассматриваются некоторые аспекты поэтики прозаической поэмы Ерофеева, в частности: трансформация образа «маленького человека», ассоциация главного героя с Сыном Человеческим и проблема спасения, а также значение подтекста сказок «Тысячи и ...
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	YURCHENKO T.G. On V. Erofeev’s poem «Moscow – Petushki». (Review).
	Abstract. Some aspects of the poetics of Erofeev’s poem in prose are concerned, in particular the transformation of the image of a «small man», the protagonist’s association with the Son of man, the problem of salvation, the significance of the subtex...
	Keywords: Venedikt Erofeev; «Moscow – Petushki»; frame narrative; subtext; citations; vicious circle of life; salvation.
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	Аннотация. В статье освещается история создания и постановки последней неоконченной пьесы Луиджи Пиранделло «Горные великаны» (1936) в Италии. В центре исследования – сценическое воплощение и интерпретация пьесы Пиранделло на российской сцене, а именн...
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	BIBIKOVA A.M. «The Mountain Giants» by Luigi Pirandello in Russia: translators’ readings and theatrical reception.
	Abstract. The article briefly discusses the history of the creation and staging of the last unfinished play by Luigi Pirandello «Mountain Giants» (1936) in Italy. The main focus is on staging and interpretation of Pirandelloʼs play in Russia, namely o...
	Keywords: drama; Italian drama; «The mountain giants» by Luigi Pirandello; production.
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	Аннотация. Отражение философских идей и их трансформация в публицистическом, художественном творчестве и в жизни Л.Н. Толстого прослеживается на примере концепции о непротивлении злу насилием. Духовное преображение человека, осмысленное в работах «Исп...
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	ZHULKOVA K.A. Leo Tolstoy’s doctrine of non-resistance to evil by force as a «life-teaching». (Review).
	Abstract. The reflection and transformation of philosophical ideas in the fiction and essays by Leo Tolstoy and in his life is demontrated in the discussion of the doctrine of non-resistance to evil by force. The spiritual growth of a person is not on...
	Keywords: L.N. Tolstoy; non-resistance to evil by force; religious and philosophical doctrine; Tolstoyan movement; Christianity; anarchism.
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	DOI: 10.31249/lit/2021.01.09
	Аннотация. Бердяев так же, как русская литературная эмиграция, ждал от Международного конгресса писателей принципиального разговора о свободе, гуманизме, правах личности. Однако Конгресс не оправдал надежд интеллектуальной элиты русского зарубежья. По...
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	PETROVA T.G. N.A. Berdyaev on the results of the International congress of writers in defense of culture (Paris, 1935) and creative freedom.
	Abstract. Just like the Russian literary emigration generally, Berdyaev expected at the International Congress of Writers a fundamental discussion on freedom, humanism and rights of individuals. However, the Congress did not meet the hopes of the inte...
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	КУЗЬМИЧЕВ А.И.26F  РЕЦЕНЗИЯ НА КН.: SACHON S. SHAKESPEARE, OBJECTS AND PHENOMENOLOGY : DAGGERS OF THE MIND. – New York : Palgrave Macmillan, 2020. – 243 p. [Сэкон С. У. Шекспир, объекты и феноменология: Кинжалы разума].
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	Аннотация. Главный предмет книги С. Сэкон – перцепция объектов (как воображаемых персонажами, так и видимых аудитории) в пяти шекспировских пьесах: «Тите Андронике», «Генрих V», «Гамлете, «Макбете» и «Короле Лире». Подход С. Сэкон представляет собой с...
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	KUZMICHEV A.I. Book review: Sachon S. Shakespeare, objects and phenomenology : daggers of the mind.
	Abstract. The main subject of the book written by S. Sachon is the perception of objects both visible to the audience and imaginative in five Shakespearian plays: Titus Andronicus, Henry V, Hamlet, Macbeth and King Lear. Her approach is a synthesis of...
	Keywords: W. Shakespeare and phenomenology; W. Shakespeare and decorum in his plays; role and perception of objects in W. Shakespeareʼs plays.
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	DOI: 10.31249/lit/2021.01.11
	Аннотация. В статье анализируется жанровая природа романа Сирано «Другой мир», дискуссии о которой ведутся как в отечественном, так и в зарубежном литературоведении. Исследуется своеобразие научно-фантастического в литературе XVII в. и его отличие от ...
	Ключевые слова: чудесное; фантастическое; жанр; роман; наука; Сирано де Бержерак.

	PAKHSARIAN N.T. Cyrano de Bergerac as a predecessor of science fiction prose.
	Abstract. The article considers the genre of Cyranoʼs novel «Another world», widely discussed in both domestic and foreign literary studies. It explores the elements of science fiction in contrast to those of the miraculous, as they appear in the 17th...
	Keywords: wonderful; fantastic; genre; novel; science; Cyrano de Bergerac.
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	КУЗЬМИЧЕВ А.И.32F  РЕЦЕНЗИЯ НА КН.: GRADY H. JOHN DONNE AND BAROQUE ALLEGORY: THE AESTHETICS OF FRAGMENTATION. – Cambridge : Cambridge univ. press, 2017. – 236 p. [Грейди Х. Джон Донн и барочная аллегория: эстетика фрагментации].     DOI: 10.31249/lit...
	Аннотация. Рецензия на книгу об исследовании барочной эстетики Дж. Донна. Анализу автора подвергаются, в первую очередь, поэмы «Первая годовщина: Анатомия мира» и «Вторая годовщина: Странствия души», и в несколько меньшей степени другие элегии и сонет...
	Ключевые слова: эстетика барокко;  Джон Донн;  В. Беньямин; пристальное чтение.

	KUZMICHEV A.I. Book review: Grady H. John Donne and baroque allegory: the aesthetics of fragmentation.
	Abstract. This is a review of the book on the barocco aesthetics of John Donne. The author analyses primarily the «Anniversaries», and other elegies and sonnets to a lesser extent. Spiritual legacy of John Donne sees almost no analysis. H. Grady's mai...
	Keywords: barocco aesthetics;  John Donne; W. Benjamin; close reading.
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	MILLIONSHCHIKOVA T.M. «Supernatural» and «fantastic» in Dostoevsky’s poetics: the reception by USA researchers in Slavic studies. (Review).
	Abstract. The review analyzes Slavic literary studies of the USA discussing the motives of unreality used by F.M. Dostoevsky to create atmosphere of fantastic and supernatural in his prose. It focuses on the works by R.B. Anderson, R.L. Jackson, D. Lo...
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	Аннотация. Статья посвящена предыстории появления стихотворения Мандельштама «Мы живем, под собою не чуя страны», его художественным особенностям и последовавшим за его написанием трагическим последствиям.
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